JUEGOS INFANTILES DE EXTREMA-
DURA Y SU FOLKLORE MUSICAL

Bonifacio Gil

ANTECEDENTES

EN el afio 1939 iniciamos—con la colaboracién literaria de doiia

Isabel Gallardo de Alvarez, infatigable y culta folklorista—la bus-
queda de canciones y juegos infantiles de toda Espafia. Tras un
largo perfodo de recogida, ilegamos a reunir unos mil ejemplos de
ambas materias, cantidad no superada hasta ahora en esta clase de
actividades. Las regiones mejor representadas fueron: Castilla la
Vieja, Andalucia y Extremadura, en particular esta (ltima, donde
mayores oportunidades tenfamos para su investigacién.

Antes de que vean la luz las aludidas colecciones, Juegos y
Cuntos (empresa que no sabemos cudndo tendr4 lugar dadas las ac-
tuales dificultades para publicar tan copioso material), nos propo-
nemos ofrecer al Instituto de Investigaciones Musicales—respon-
diendo gratamente a su amable requerimiento—, una serie de mani-
festaciones ladicas de Extremadura, regi6bn que tanto ha influido
en la cultura popular chilena, como en el resto de los paises hispano-
americanos. Por ello, estas aportaciones, y dada la escasfsima docu-
mentacién que conocemos de Chile, pedrén servir en muchos casos
como antecedente del juego infantil chileno; en algunos, como esti-
mulante para su recogida; en otros, para estudio comparativo, ha-
bida cuenta de que poseemos de la regién extremefia la mayoria de
las fisonomias ladicas, en parte comunes al folklore espafiol: desde
que el nifio nace hasta su llegada a la adolescencia.

En Espafia no conocemos publicaciones musicaies de expresién
nacional que resuman un contenido monogréfico, de acuerdo con la
variedad de sus regiones. Bajo un aspecto general cabe mencionar
la obra de R. Montalban, El Corro de las nifias (Madrid, 1894)
sin otro fin que divulgar para piano las canciones infantiles mas
corrientes, como otros libritos: Canciones Infantiles por Maria Ro-
drigo y Elena Fortin (Madrid, 1934); El folklore en la escuela por
E. M. Torner, literario-musical (Madrid, 1936), este Gltimo con
finalidades did4cticas y también el cuaderno Cangons y Jocs cantats
de la Infantesa, por Aurelio Capmany y Francisco Baldellé (Barce-
lona, 1923).

Recientemente hemos visto la coleccién musical de don Sixto
Cérdova, Cancionere popular de la Provincia de Santander (1948)
cuyo primer volumen (inico hasta ahora publicado) lo dedica al
«Cancionero Infantil Espaifiol», nutrida aportacién de este género,
en el que también figuran numerosos juegos de varias provincias.

Publicamos la primera parie de este esitudio, tan pleno de erudicién como de
sutilezn, sobre los canlos vy los juegos infantiles de Exiremadura (Espa#ia) en los
gue el lector advertird raices vivas del folklove chileno. La conlribucion gue presia
o nuesiras pdginas el investigador espafiol don Bonifacio Gil es, por el molivo aludido
3 por muchos otros, en extremo preciosa pare la Revista Musical Chilena.—Nota
DE LA REDACCION. as)
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En los cancioneros regionales apenas se han preocupade sus
respectivos colectores de incluir documentos infantiles. Sélo recor-
damos existan en buen nGmero en el Nuevo Cancionero Salmantino,
de don Anibal Sinchez Fraile (Salamanca, 1943) y en nuestro Can-
cionero Popular de Extremadure (Valls, 1932). Pedrell, en su Can-
cionero Musical Popular Espatiol (Valls, 1922) incluy6 algunas en
el primer volumen, aunque de escasa importancia. '

La produccién folklérico-literaria es més extensa y alcanza un
area geografica muy apreciable. Como fuentes de canciones y jue-
gos espaifioles, heredados de la cultura clasica, debemos mencionar
en primer lugar el erudito libro de Rodrigo Caro, Dias geniales o
lddricos (Sociedad de Biblidfilos Andaluces, Sevilla, 1884), donde
vemos una estimable cantidad de ellos con menciones histéricas, sin
olvidar a Alonso de Ledesma: Juegos de nockes buenas a lo divino
(Barcelona, Sebastidin Cormellas, 1905); Cantos Populares Espa-
fioles, de Rodriguez Marin, cinco tomos, (Sevilla, 1882-3), el primero
destinado al folklore infantil en varias de sus materias, predomi-
nando la regién andaluza {1) del mismo autor: Varios juegos infan-
tiles del sigle X VI («Boletin de la Academia Espaiiolar, tomos
XVHI-XIX, Cuadernos LXXXIX-XCI. Madrid, 1931-32), aca-
bado estudio—como todos los que produjo el malogrado folklorista—
del méaximo interés histérico v biblicgrifico; Folklore infantil, de
Valerio Serra Bolda, tomo II de «<Folklore y Costumbres de Es-
paiia» (Barcelona, 1931), seccién muy interesante que resume—hasta
el afio en que fué publicada—un copioso inventario ladico; Lo gue
cantan los niftos, de Fernando Lorca («Prometeo». Valencia, s/a),
librito muy jugoso con noticias histéricas (sacadas de la obra de Ro-
drigo Caro) y numerosos ejemplos; Cantares y juegos de las nifias,
de Santiago y Gadea (Madrid, 1910); Juegos, entretenimientos ¢ in-
venciones de los chicos de Valencia, de F. Barbera (Valencia, 1905);
Jocks de la Infancie, de Francisco Maspons y Labras (Barcelona,
1874); Juegos v rimas infantiles . .. de Villaviciosa, Colunga v Cara-
via,en «Tradiciones populares de Asturias» (Villaviciosa, 1895), de
Braulio Vigén; Un capitulo del folklore guadaleanalense, folleto por
«Micréfilos (Sevilla, 1891). Alberto Sevilla, en su Cancionero popu-
lar murcigno (Murcia, 1921) dedicé un capitulo al folklore infantil.

Seria prolija la enumeracién de trabajos sueltos de la materia
que estamos tratando y otras manifestaciones que no sean juegcs de
accién, como enigmas, adivinanzas, leyendas, cuentos, trabalenguas,
etc., que constan en libros a propésito (ejemplo los de «Fern4n Ca-
ballero» v «Demoéfilo») y revistas: Folklore andaluz (Sevilla, 1882-3),
Dialectologia v Tradiciones populares, etc. ‘

Hemos dejado para el final a Extremadura, regién cuyo mate-
rial entre lo publicado e inédito es muy importante, lo mismo por
su calidad y variedad que en su cuantfa. Ademés de los 47 ejemples
con misica que aparecen en nuestro Cancitonero, antes citado (2)

(1) En el tomo V trae un apéndice de juegos y rimas infantiles con milsica.

(2) Se nos olvidaba cstar nuestro trabajo con once slustraciones musicales, El
canto de relacién en el folklore infantil de Extremadura (<Revéisia del Centro de
Estudios Extremeilos», tomo X VI, Badajoz, 1942, Cuaderno 3.°). .
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debemos consignar en primer término Juegos Infantiles (parte lite-
raria) por Sergio Hernandez de Soto («Biblioteca de las tradiciones
populares espafiolas», tomos II y III. Sevilla, 1884). En total 127
con sus variantes y un breve apéndice sobre juguetes de fabricacién
casera. Los pueblos que investigd fueron: Zafra, Llerena, Burguillos
del Cerro, Mérida, Villafranca de los Barres y algunos limitrofes de
los mencionados, sobresaliendo Zafra, todos de la provincia de Ba-
dajoz. Con los recogidos por nosotros en la capital y pueblos de la
comarca de La Serena, Barcarrota, Higuera de Vargas y otros,
bien podemos decir que la provincia pacense esti 6éptimamente re-
presentada en el folklore infantil. En cuanto a la de Céceres conser-
vamos un curioso folleto (inacabado) de Agustin Sinchez Rodrigo:
Folkiore serradillano (Serradilla, 1932), Jueges infantiles de Extre-
madurag, de Marciano Curiel Merchan («Revista de Dialectologia y
tradiciones populares», antes aludida, del Instituto «Antonio de Ne-
brija». Madrid, 1944, tomo 1, Cuadernos t.° y 2.°), donde predomi-
nan documentos del partido de Trujillo y dos (por excepcién) de
Herrera del Duque (Badajoz), y Rimas infantiles, por Rafael Gar-
cia-Plata de Osma, que aparecen en la «Revista de Extremadura»
tomo IV, Cuadernos III y VIII (Ciceres, 1902) correspondientes a
Alcuéscar. En los susodichos materiales inéditos de nuestra colec-
ci6n se hallan también varias muestras de la provincia cacerefia.

En cuanto a América hispana, la enumeraciénde su bibliografia
infantil, por dem4s prolija, supondria tarea de que prescindimos por
no estar a nuestro alcance los elementos necesarios.

Que sepamos, la obra de dofia Maria Cadilla de Martinez, Jue-
gos y canciones infantiles de Puerto Rico (San Juan P. R. 1940) es
la Gnica hasta ahora que forma un todo monogréfico. En los demés
pafses la ejemplificacién infantil est4 desperdigada por capitulos,
locuciones y estudios sueltos en libros, diccionarios, revistas v pe-
ri6dicos.

Con respecto a Chile, s6lo conocemos la primera parte de Con-
tribucién al folklore de Carahue, por Ramén A. Laval (Madrid, 1916)
y varias obras de Vicufia Cifuentes (Romances populdres y vulga-
res...), de Pereira Salas (Los origenes del arte musical en Chile v
Juegos vy Alegrias coloniales en Chile) y algunos albumes: Aires
tradscionales vy folkldricos de Chile, Centenario del Folklore, y Chile,
los tres de la Universidad de Chile, donde encontramos documenta-
cién infantil, particularmente en la obra de Laval v la segunda de
Pereira Salas. Gracias a los amables envios de este cultistmo doc-
tor, gran amigo nuestro, nos ha sido dable conocer una parte del
folklore de tan bello como floreciente pais.

En los ejemplos que siguen nos abstenemos de formular estu-
dios comparativos y morfolégicos por razones de espacio, salvo al-
ghn breve comentario esporadico. De acuerdo con lo apuntado en
un principio, s6lo nos constrefiimos a la regién extremeiia.

Por seguir el progreso ciclico desde que nace el nifio, nos pro-
ponemos.—en esta primera secci6én—incluir algunas muestras sin
miisica. Aunque se trate de asuntos conocidos, la ejemplificacién es
de primera mano, inédita.

.
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MONERfAS, FRASES Y JUEGOS PARA NINOS HASTA LOS CUATRO ANOS

‘En estos primeros juegos, el nifio actlia pasivamente, todo lo
mé4s con intervenciones mimicas. La iniciacién de aquellos y su can-
to corresponde a la madre o miembro dela familia del nene o bien a
su ama, esto es juegos para el nifio.

1.—Boba madre (Badajoz y Villanueva de la Serena, de la misma
provincia).
Cuando nace el nifio, y antes de cumplir su primer mes, se le dice:

Boba madre tuvihtes, (1)
si al meh no te reihie (2)

2.—El «angé» ... o <ajo>... (Badajoz).
Déndole al nifio con el dedo indice en la barbita o en la mejilla,
junto a la boca, se le dice, como arrulldndole:

Angooo. .., angooo. ..
(o también): Ajooo. .., ajooo. ..

3.— jHasta dénde...? (Orellana la Sierra, Badajoz).

El nene empieza a darse cuenta de las cosas, distrayéndole de
varios modos. Primero se le ensefia a tocarse en lo alto de la cabe-
cita, después de preguntarle:

;Hahta donde eres...? (Aqui su apellido)

Y el nifio, ddndose en la cabeza indicard con su manecita que
lo es hasta la coronilla.
En Badajoz (capital) se le pregunta:

;Hahta donde eht4 harto mi nifio?

4.—La mocita. (Villanueva de la Serena).
Haciéndole darse en la cabeza de igual modo, se le canta:

Ej Nes,
Andante meosso.

G, i L

Da-te 1 mo-zve -la. La ca-Ia-b - zwe.la
Da.te da.te da.le sin eh.ca.la . bravte.

(1) Substituimos la h (aspirada, ] suave) por s cuando le sigue consonanie o
terminacion de palabra.

(2) Al final de una frase la 8, 4 ofras consongnies como d, z, 1, guedan virital-
mente omitidas en el lenguaje exiremefio.
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5-—jDios...! (Orellana la Sierra).
También se le ensefia a tocarse el pechito con !a mano, mien-
tras se le repite canturreando:

iDich...! |Dioh. . .1

6.—No se le cae. .. (De la misma localidad).
La madre coge al nifio por la muiieca; le mueve el brazo de
arriba abajo y viceversa, como si lo tuviera inerte y le canta:
E;. Kee.
(J. : 308 )

é. 7"{"‘—-‘5_’1\!{.31\ R B W 3

A F Ny
- 19 ) — o 3 Y

o= r——

No se le cae famaui-taal ne-ng;Nose le cae  Quepresals biewe
{Var.) Que evellaveso la tia.ne

Con la misma musica se le puede aplicar esta variante, del
mismo pueblo: Lo
No se le cae : .
al nene la manita;
no se le cae,
que la tiene presita.

1.—Pon, pon o El dinerito (Villanueva de la Serena).

Se medio cierra la mano izquierda del nifio, formando con ella
un cuenquecito, donde se le hace dar con el dedo indice de la mano
derecha, repitiendo:

Ej nrn
Rie gretlo. X .

b} 1
F . . 1 1
-P—q o T NS b4 ¢ 4 | "3 N 3 i 2 !;:

w 1§

Pon, gon, Di-ne - #i-toenel bal . som. Fou, pon; Q,;e.

) ~AA4*“&‘—t——-—%{
: o

*"no e lo qui-fe el ga-to ra - bdn . Fon  pon.

YARIANTE
Moderato.
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En Orellana la Vieja se dice declamada esta variante:

Pon un coco,
salerito;

pPOon un coco,

y maiiana pones otro.

8.—jAlL. .. pan.. .! (Villanueva de la Serena).

Poniéndole al nific cualquier objeto leve sobre la cabecita, se
le repite, como pregonando:

Ej. Nea. ‘
Maestosa. (Declamado ,#ilmicamente)
= P PP

et
;AL pea™t (R pan  Rla bo.yarohed ls bo.yarehd.
! {Vor) boyaensehcd {id.)

Variante declamada en Badcjos:

iPan...! {Pan...
de Talavera...! (Talavera la Real, pueblo préximo a
iPan...! {Badajoz).

jLos boyitos a real. . .!

9.—La mamola (Villanueva de la Serena).
Teniendo en brazos al nifio, se le dice, sefialando hacia arriba:

iMira qué pajarito sin cola...!

Y cuando el nene levanta la cabecita, se le da un suave golpe-
cito en la barbilla, exclamando festivamente:

jAlza... mamola...!
iAlza... mamola...!

10.—Los®obites (Villanueva de la Serena).
Se abre la mano hacia arriba, moviendo todos los dedos ante
el nifio v cantando:
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Ej. Ntio.
(d. = 100))

Cin-co do - bi -toh pa-ric la Io'-h:, chi _cos y
ram™

L4

* gr;a-d:k de -trahide aeh-coba.Cin-co pi . wis.Clu-co cri.

(Jo = 66.

bi _toh de.trahdei nach.co.ba.Cin.co

"
1 N N
i |

€e-ran Cin.co eri-

Ny —

X

a-ha ya to-doh cin-co te-ti_ta leh do.ba—

11.~--Las tortitas (Badajoz).
Teniendo al nifio sentado en las rodillas, se le cogen las manos
unidas y se le hace palmotear, mientras se canta:

E; Ne4d.
Rilegro.

Tow. ti-tali Tor.ti.teb Pa-ra fu ma-mo Lahcor_te_ci.t
T::. t:. n:h.T::.t:-h:h.P‘a-:‘a w ?a - ;:‘L:h:::.ﬁe -‘:o.nl..

VARIANTE
ﬂﬂegro’.

s r—r 17— 1511V
s 1 r & 1 r ' &£ 1 ' __J 8 !
S—

Tow - titoh Tor.ti tah.Pa-ra su mn:a lzi'l mahho.ni-lts
Boh -ca.neh.Rohco-neh Pa.ra s ga. pa lohcoh.co_ rro.4e.
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12— Tortas.y palmas (Villanueva de la Serena).
Se procede como en el anterior, batiendo palmas el nene, ayu-

dado por quien le tiene, y canténdole:

.l , .
EJ ¥ 1}me.gva moderalo. X

v >
oL S S— S
¢ S YN
1

ay.- e 1. JHi - cah . ta.
Tt ¥ plogsdi-en v opeten

]
e
» VR , W
-

’,
e d

13.—jCu, cu...l [Tras. .. tras! (Villanueva de la Serena).’

Sentado el nene en el halda, cara a quien lo tiene, se esconde
tras esta persona otra que, asoméndose alternativamente por uno
y otro lado, va exclamando festivamente:

iCu, cu!
iTrah, tra/

Y asi se consigue hacer reir al pequefio.

14.—El galapaguite (Badajoz).

Uniendo, extendidas, las palmas de las manos del nifio, se le
hacen mover los deditos como si fueran las patas del galapaguito
en marcha, mientras se le canta:

- Ej N )
Rllegretto moderalo

-+

P

Ga.lo apa.qui - to.Hu-ds que an-dy; ja-li;ya-
Ga-la.pa.qui o to.Bn.da gtrc__ud\r-.\ro-:a..h-,a.

i i‘l: +
i.to, De_ba.j -
it Telsade dai 1 TUEY o e

A

15.—Si vas por carne. .. (Orellana la Sierra).
Sefialando con el canto de la mano extendida a las diferentes
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partes del cuerpecito del nifio, segtin se van nombrando, se le va
diciendo:

Si vah por carne,

que no te engafien:

que no te la corten de pierna,
que no eht4 tierna;

ni de pecho,

que no eh de provecho;

ni del brazuelo,

mira que te doy pal pelo.
iQue te la den de aquf...

de aqui. .., de aquf...

Y se le hacen suaves cosquillitas al nene en el cuerpecito para
que se ria.

16.—El pinito (Villanueva de la Serena).

Unavez que el nific est4 en condiciones de sostenerse bien, se
le arrima a la pared o a un rincén, y, con las manos tendidas (para
protegerle si vacila), se le canta lo siguiente (Musica del N.° 1§,
Las Tortstas, variante de Zafra):

Pinito, pinito
para su papi
que sea bonito.
Pinito, pinito.

E;.

Nt 6.
Hﬁeg:-etto.

17.—Aqui te espero (Orellana la Sierra). )
Cuando el nene empieza a andar torpemente, se le anima a
dar pasitos separindose algo de él. Tendiéndole los brazos protec-

tores, se le canta:



JUEGOS INFANTILES DE EXTREMADURA 27

Ej e
(3:118)

A quitech.pa - ro.La ga- i - ai.ta Pe nien.dod hve-ve.

Vivace.

qui teeh.pe- ro. Po . nien.down hwve. veo.la

b
.
o
-4
-

L pa- ya' - m.laenel ga.yi - #4. 0.

Al acercérsele el pequefio, la supuesta gallinita (madre o ni-
fiera) retrocede un poco v le sigue cantando lo mismo, hasta que
cansado el nene le recibe aquélla en sus brazos.

18.—Anda, nifio, anda (Orellana la Vieja v otros pueblos de la
Serena).
De igual modo se le estimula, cantindole:

Ej. N7,
Altegro. o
I‘. MF N
* RAn_da ni-fe an-da. Que]ﬂoh te lo man-da Gve
La Vu'genﬂa ri-a.Que an.dehlo.doed _ | _ di-a

—I-I_I—!.--“l-—l—_l— i S
l———9¢— - X7 " TN N g

Variante de Badajos

(Se aplica la misma musiquilla, salve las modificaciones a que
hubiese lugar):

Anda, nific, anda,

Que Dioh te lo manda,

Que si no andas hoy

Andardh mafiana,

v sl no en un afio

sin hacerte daiio.
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19— Kikiriki! (Villanueva de la Serena).

Como en el juego anterior, agachidndose cerca del nene la ni-
fiera va retrocediendo para recibir luego en sus brazos a la criatura,
cantindole mientras ésta avanza:

l'-_l_!-_'—D—I-IH_—mm-l_l_n_l- [
] SRR N A SR _l_- '4

20.—El gorgojo. (Orellana la Sierra).

Puesta la nifiera en cuclillas, con las faldas seguras entre las
piernas, salta ante el pequefio para divertirle, acabando por dar
vueltas de molinete y girando sobre si como un trompo, mientras
canta:

EJ sto
1120

1 F N Y Y ;
‘v

Rl gor.go.jo Lente pe-Ra.Ouemeeh-tituciends se.iah.Que me

-~

va.yaallivava -ti-te: ;O.u me Yoy que me vaycommigor.go-ji-to!

21.—-Los primeros saltitos (Orellana la Vieja).
Se coge al nene por los bracitos y se le hace saltar mientras se
canta:

Ej. Nt24.
Moderato.

'P'I Je -s&h!.ﬂy Je. svh'!Queel o -3a . +50 de ni
i i

e M r e r. N ~ A

ma-dre No Lie- ne r.ﬂrs'.ﬂy Je - sua!iﬂy Je - sutl
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22 —Sane, sang (Don Benito). .

Si el pequefio se hace dafio en un dedito, por ejemplo, se le
toma la manita, besindole la parte dolorida y se le dice para dis-
traerle v que no llore:

Sana, sana

anquita de rana

si no sanas hoy’
sanardh mafiana.
iSana, sana, sana...!

23.—La liebre (Villanueva de la Serena).
De igual modo, cuando el nene cae, se le levanta con presteza
del suelo, diciéndole para que no llore y olvide el percance:

Mira, hijito, mira. ..
iAy, cémo corre

la picara liebre...!
Mi nifio la iba a cazar,
v se 1a dej6 ehcapé. ..
jAnda por eya,
perrito de San Juan!

24 —Pipii. .. pipti...! (Del mismo punto,.
Cuando los nifios ya andan, y hasta corren, y pretende la ni-
fiera que la sigan alegremente, les llama gritdndoles:

Ej. Nt24
Rilegretta goco sostenuta.

' . \—-— O . — . -
L W G T Ml M 0 H WM F AN, MR . M S SN VR ) A P S
TON IS O ST D A W A« AR [ W T VI

pipi-pi-pi.pil

Hips, piope Veond }fo . yi-tohdeteahde mi! &
! (Vaf.)f‘.j‘ -wi_toh !

25.—Luna, lunera (Orellana la Sierra).
SefialAndole al nifio la luna, se le canta:

Ej. Ne2s
Allegeo
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e —— =
Variante del mismo pueblo:

Luna, lunera,
cahcabelera,

dame dos cuartoh
para pajuela;

v si, rofiosa,

no me los diera,

le digo al sol

que ya no te quiera.

Otra de Villanueva de la Serena:

La luna nueva
iquién se la yeva’
La barriguita
yena de breva.

A estas dos variantes se les aplica la musiquilla precedente,
salvadas las modificaciones.

26.— Misito, gate (Varios pueblos de la Serena).
. Sentado el nifio en la falda, se le pasan suavemente por la ca-
rita las palmas de las manos abiertas, mientras se le va diciendo:

—Misito, gato (Var. Misito en gato)
iQué hah comido?
—Sopitas en vino.
—iQuién te las dis?
~~Mi padrino.
—;Por qué no me guardas unah pequita?
—Sf{ te lah guardé.
—iCon qué lah tepahte?
—~Con el rabo de 1a gatita. (Var. Con el rabo del gato).
—jMichita, michita... michita...! (Var. Zape, zape,
[que te mato).

De cualquier modo que se termine, siempre se acompaifia el
«michita» ¢ el «zape» con risas y cosquillitas en el cuerpecito del
nifio.

Advertencia para el empleo de la misica: La primera y Gltima
rimas son declamadas. El giro mel6dico de las preguntas y respues-
tas es éste, si bien debemos advertir que en algunos pueblos de
Badajoz es declamado todo el texto:

E;. Rt 2e.,
.p_& . —
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27.—Misito, gatito (Orellana la Sierra).
Se pasan igualmente las palmas de las manos del pequefio por

su carita o por la de quien le tenga, pero no se termina con cosqui-
llas. Cantase asf: :

B;.vtan
1 Rilegro.

. Py & . ra

Mi. ai-to,ga-ti-to. Se co-micwn ra-ton.citeY

==c=c==u '

.

fues Lo p-la.xa. Por wn cwar o ti .to De ca e la-

?TT?T—H 4 Py N 1 l ﬂ
2 .

. E'- d-u l-a Hla.ve A bo.dah Lok ca-ga.

28.—Periguito (Villanueva de la Serena). .
Se toma, abierta, la mano del nene y se le van tocando sus dedi-
tos, uno por uno, desde el mefiique al pulgar, diciéndole:

Ehte, Periquito;

ehte, su hermanito;

ehte pide pan;

ehte dice que no lo hay,

y ehte dice: jA'cohtar, a'cohtd,
que mafiana lo habr4!

Variante de Orellana la Sierra:

Dedo, dedillo,

sefior del anillo,
mayor de la mano,
sefior eheribano,
¥... jmata piojillah!
mata profillo!

En éste se termina frotando al nene las uiiitas de sus dedos
pulgares.

29.—La palomita (Orellana la Vieja). ,

Este juego es parecido a los anteriores, pero antes de repasar
desde el menor al pulgar los deditos del nifio, se le pasa el dedo in-
dice de quien le tiene por la palma de la mano, diciendo:
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Por aquf pas6 una palomita.
Ehte la mat6;

ehte la peld;

ehte la guisd;

ehte puso la mesa

y ehte, pfcaro tuno, se la comid.
iSe la comi6, se la comi6. . .!

Por eso eht4 tan gordo.

30.—La pavite (Villanueva de la Serena).

También es casi idéntico, mas en lugar de abrir la mano del
nifio, se le forma en ella un nidito para el huevo y se continfia se-
fialandole las yemas de los dedos, diciendo:

La pavita puso el huevo.

Ehte le ech6 en el puchero:

ehte la lefia arrim6;

ehte la lumbre soplé;

ehte fué el que la guis6,

y ehte quien se lo zampb6. (Var. Se lo comi6).

31.—Alcucita (Higuera de Vargas, Badajoz).
Se juega exactamente igual que los anteriores, entreteniendo
al nifio con las primeras rimas, mientras se le abre la mano:

Alcucita,
pan caliente;
dieciocho,
diecinueve

y veinte.

Ehte fué por la pimienta;

ehte, por la sal;

ehte fué por el huevo;

ehte le ehcalfé,

v ehte picaro goloso ‘
iSe le comi6. ..! iSe le comi6. ..!

Se termina haciendo cosquillitas al pequefio.

32.—Arre, borriguito (Orellana la Sierra).
El nifio, a horcajadas sobre las rodillas (o0 sobre una pierna)
de quien le tiene, que imita el paso del borriquito mientras canta:
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e - ]

E; N3z,
Rilegro modes-a_to .

R_ sre bo_yri-qui.to, Que va.mos o Be -le.ém A
. o acelerande

1 Y

Lo

AN ™ A4 o - .
ver ala Vir.gen y_ai .M‘: 7 he taws.hien Tarabits banbit tanbiin!
(Var)Ore oa.itameb Pabicua ~ yal o-trotem-bisd. -

VARIANTE

ver a dob wa .

i . wre, a.rre, a - rre, Que no ye - gue moh tar.de.

* Otra variante§del mismo punio:
(Con la musica anterior que abarque los cuatro primeros versos).
Arre, cabayito, :
que vamos a la feria;

no me tireh coceh,
que me Ccaigo en tierra.

33.—Los caballitos del marqués (Villanueva de la Serena).
El nifio, a horcajadas como en las anteriores. Quien le tiene
acelerando el paso (segin va marcando la letra) canta:

Ej. N233.
===

(4= 00 N
oh ca. ‘j.’:, ;‘3'.‘;.' toh del margre pool ce-le - mi.nes se coooitn of

e [ N

- 4o de cah _ta ah Q - da. . -
-trode be. yo ..?ah.;ea?:’:o- ta, 3:: E:o¢ ::’.

1




M REVISTA MUSICAL

L e )

34.—Al pase, al pase . .. (Del mismo punto).

Como los precedentes, pero sin cantar, solamente declamado
y marcando el paso seglin indique la letra, para terminar alegre-
mente como lo anterior:

Al paso, al pase, al paso. ..
Al trote, al trote, al trote. ..
jAl galope, al galope, al galope...!

35.—Aserrin, aserrdn (Zafra, Badajoz).

Teniendo al nifio sentado o0 a horcajadas sobre las rodilias, se
le cogen las manos balancedndole el cuerpecito hacia atr4s y hacia
adelante, mientras se canta:

Ej. Nt 35.
 Ritegro. T

Fo N

. Bl N
=, ; ainsaslt B AR B ) 5 B 5 ¥
i \d

hien Lahide la  re1.na bam. hiews, Lah de Ho.-gue {n.li.
e, dsaly de En-rd . gue Ttrl-gue

tri-guey lahdel dv.gue trugue, e trugue re ~trv.que!

36.—Trigquils. .. trdn...! (Villanueva de la Serena).
Procediendo igual se canta:

Ej. Nt 3e.
Allegro

I\ . 9 A

Tri-gui.li - tran, C;m-;.l . ni_tah de San  Jwanm
i N

- T — v I § St . Mezm ¥
* S oionn # AP P A S S———I e}  mam— S Sav— !
ok DI L AN € s —— P W— -
44 N - S Ghy B SRANGY SN ainiis M WSSO AN SRS Ml S S Sate——

Jvan co- me que.so Y Fe.dro co-me fan. -

) o

= A L | L
b 4 i W A r ¥ b v N A 7 )
L 4 4 . Ty

“Tﬂ'.qw'.-i s, triguils, ted.quili

4
)

] cma
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37.—T¥é, chocolate y café (Comarca de la Serena).

Sientan al nifio frente a frente, con las palmas de las manos
hacia afuera, como quien le acompaifia en el juego. Primero se dan
ambos con las manos en las rodillas; después dan una palmada al
aire, repitiendo, como se repite la letra, marcando el comp4s. Una
vez repetida (la primera rima) se dan nuevamente en las*rodillas,
primero al decir «<nifia»; én el <bonita» dan en la frente de} contra-
rio y en el «0lé» cruzan las manos golpeando las palmas de uno con
las del otro, con las manos trocadas, cantando asf:

Ej a3,
‘,03"’ ) ‘n.——-—’ rs-:—-——-

G

Después de esto palmotean cada uno separadamente al decir
«café, café» v «en el cocido con leche y té» se dan con las palmas
uno a otro alternativamente con las suyas respectivas. Al gritar
carriba la cafetera», alzan repentinamente las manos y baten luego
sus palmas; baten después las del contrario; prosiguen alternando
en éstas con las suyas, hasta el «café» final, para terminar batien-
do las suyas propias tres veces seguidas en el <café, café, cafés. El

texto es éste:

Café, café,

cocido con leche y té.
JArriba la cafetera,
que loh pollitoh
quieren café.

|Café, café, café!

Como se ve es juego simple pero diffcil de explicar por su gran
movimierrto y variedad.

38.— El chocolate (De la misma comarca).
Se juega igual. S6lo es declamado.

—Quién es éhte?
—MI negrito.

—Y ;qué hace?
—El chocolate.
—g¢Para quién?
—Para mi niiiito:
Bate que bate
(bis) el chocolate.

39.—Papd . .. mamd . ..! (Badajoz).
Séle es cantado, como los cuatro que siguen.
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L ——— — Ty

l:j. N3,
Prasto

” - X " )

;%o e pd.ma-ma fR-ri-gui-lo me quie-re ge - g3 for

Iy > |
L S AN R --_u:—u A “_' v -

e+ o o e D=1y
@—F—;{L—i T — m :j’;ﬂ
. .na  so-pa.De eho. co-la.te
Yar) on- 32 ,

gve LPor nd.Por al -go se - ra._For un pi- mente.for

)40.-—-4@145 dicen las gallinitas cugndo ponen? (Higuera de Var-
gas

Ej Nt4o.
{d:100)

I

ne-re Don.da s ga‘h.t‘a!ir&hpor e. 50, poh gor e_30!!

Resulta sorprendente la intencién imitativa del cacareo de la
gallina.

" 41.—EJ huevo (Badajoz).

Ej. Nta1.
{L:068)
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42, —Zamarrilla (Orellana la Sierra).

Allegro

43.—Nicolds (Higuera de Vargas).

Se aplica la misma misica. El texto respectivo figura en el
nimero anterior.

44.—Las «Mariguitas» (o «chinitas»). (Badajoz)

Se coge una «mariquita» y, dejdndola pasear por la manita del
nene, se le canta: .

Ej- s,
Hlleg.-o

=4

Ma- py.quata Ma.vi . qui-ta.Pon.te el man.oy ve-tea nusa.
(ar) Ma- ri-qui-ta Ma.ri - cve. la {!o s¢  lo di L reatusbvela.
Que no  que-resir & Jachcwe.la.

Otra variante de Villanueva de la Serera, donde las Haman
«Sambenitos>:

Sambenito, vito, vito. ..,

cuéntame Ioh dedifto. . .;

si no me loh cuenta. ..

vete a Don Benito. .. (Poblacién cercana a Viila-
[nueva).

45.—Las cigiiefias (Vilianueva de la Serena).
Viendo volar a una cigiiefia, se le indica al nene con la mano,
cantindole:
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Ej.Nves.
ﬂllegro -

Ci - pue-n - te-paTuea - si-ta e &8 v;n T
£ tﬂp e ma. Tis bi - ji-toh te se :

BonmlBiur-_ B
pi b i P A

ra.ya P;r.tu ‘..gal:.ﬂa'uéa -log v. s1a car o ti-ta y ¢ jok'voi-n-f;u.

46.—Los milanos (Del mismo punto).

Viendo volar a un milano (o «vilano», como también les lla-
man) se le indica al nifio con la mano, diciéndole con ella en alto:

Milano, milano (0: vilano, vilano)
picame la mano;

si no me la picah

vete (0: vaite) a tu botica. ..

47.— ;Qué dicen las golondrinas? (Pueblos de la Serena y mal
llamada «Siberia» extremeiia).

Cuando las golondrinas se juntan «de comadres», cerca de una
casa en que la duefia es descuidada, se ponen a murmurar de ella,
diciendo:

Fuf al mar,

vine del mar,

v tu casa sin fregar. ..

jPuerca, repuerca, repuercaa. ..!
Y me iré

para no volver,

¥ tu casa sin barrer. ..
{Puerca, repuerca, repuercaa...!

Vartanie de Higuera de Vargas:

Fuf al mar,

vine del mar,

hice mi casita

sin pico ni pala,

sin piedra, sin azaddn

y sin ayuda de varé6n.
iChicurrf. ..! [Chicurrg. . .!
iMi casita estd acaba. . .!
iChicurri. ..! jChicurrs...!
iComadre Bealrs...!
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48 —Golondrinas v aguanieves (o avefrfas) {(Villanueva de la
Serena).

Cuando al acercarse el frfo y se van las golondrinas, se encuen-
tran en el camino con las aguanieves que vienen a Extremadura,
y como éstas se cazan aguf en abundancia, les avisan del peligro las
golondrinas, diciéndoles:

—3A dénde vaih, locah,
que venih muchas
y volveih poca?

49, —Canio del mosquito (De la misma ciudad).

Los mosquitos son muy traicioneros. Cuando no dejan en paz
a los nifios, después de ahuyentarles para evitar a los pequeiios sus
molestias, se les dice a éstos:

~—iNo sabéis cémo canta el mosquito? Pues veréis; asf:

jPin. .., que no te hago n4...!
ique no te hago n4...! (bis)
iPin. .. que no te hago ni...!
jque no te hago ni...! (bis)
iPiin. .., que te engaiié!

Y entonces clavan su aguijén hipécritamente.

50.—Calientamanos (Comarca de la Serena).

La nifiera, con las manos sobre la falda o sobre una mesa, pal-
mas arriba, y el nifio con sus palmas hacia abajo sobre las de aqué-
lla. Esta alza de pronto una mano (o ambas), pegando suavemente
en las del pequefio, si no las retira a tiempo, en cuyo caso, dando en
el aire, pierde. Entonces el chico es quien pega, poniendo sus manos
palmas arriba e invirtiéndose los papeles.

Si se hace con nifios mayorcitos y pegan fuerte, se calientan las
manos de verdad.






